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  Peder Most


  1. Peder Most og Frits


  En stille sommeraften i juni måned lå en lille tjæret skibsjolle på Svendborg Sund og drev med strømmen så sagtelig udefter. To drenge sad i jollen og pilkede.


  Han i stævnen var en kraftig femtenårs knøs med et sundt, fregnet og solbrændt ansigt og med stridt, rødt hår. Det stak frem i tætte tjavser under den slidte sømandskasket, der var skudt langt bag i nakken, og var lige så viltert som manken på en lille nordbak. Peder Most, for ham var det, syntes heller ikke at have nogen klar opfattelse af, hvad frisure er for noget; han plejede at rode om i det røde hår med sine store, solbrændte hænder, så det stod ud til alle sider.


  Peder Most var i det hele taget ikke nogen pyntelig person. Hans blåstribede bomuldsskjorte var både gammel og stoppet, og de tykke gråmelerede hvergarnsbukser havde en lap af højst forskellig farve på hvert knæ. Det var for resten hele hans påklædning, skjorten og bukserne, for ikke at glemme kasketten; men Peder Most havde det, som mangen fint påklædt dreng kunne misunde ham: sundhed og kraft og et uforanderligt godt humør, der lyste ud af hans skikkelige blå øjne, lagde sig som et bredt, godmodigt smil om den store, røde mund og blottede to rækker stærke tænder, helt mælkehvide af at bide i det grove rugbrød - hans daglige kost - for en tandbørste havde de nok aldrig kendt.


  Agter i jollen sad Frits, et år yngre og højst forskellig fra Peder.


  Frits var mindre og spinkel. Hans hår var brunt og krøllet og øjnene mørke; en køn, livlig dreng, klædt i lysegråt sommertøj og med en stråhat på hovedet.


  Lige så forskelligt som de to drenges ydre var også deres livsvilkår. Frits var søn af den velhavende toldkontrollør Klenow i Svendborg, mens Peders moder, madam Most, var en fattig enke, der tjente som kokkepige hos den selvsamme embedsmand. Peder selv var "jungmand" på Svendborg-skonnerten Karens Minde, der lå inde i havnen og skulle kalfatres inden den næste rejse; og så længe det stod på, fik Peder lov til at bo i et lille kvistværelse i huset hos Klenows mod at hugge brænde og gøre sig nyttig på anden måde.


  Jollen drev over ad Tåsinge-siden under skoven, og Peder tog af og til et tag med åren for at forhindre båden fra at komme ud i den stærke strøm, hvor der var dybt; for på de opgående grunde holder torskene til, og det var dem, de to drenge pilkede efter.


  Det var helt stille på sundet den lune sommeraften. Ovre under Christiansminde lå to kuttere med slappe, hvide sejl og spejlede sig i vandet; en lille damper pilede rask fra Troense ind mod anlægsbroen, dens kølvand satte jollen i bevægelse.


  Fangsten havde været sløj. Torskene bliver dovne i varmen, mente Peder. Han havde fået tre og Frits bare én.


  Peder sad og pilkede med lange, seje tag. Så nøjagtigt som et urværk bevægedes hans hånd med linen, først et lille nøk og så et langt hal. Frits sad derimod urolig på toften og skiftede ofte snøren fra den ene hånd over i den anden; snoren skar ham i fingrene, de var ikke så tykhudede som vennens.


  Peder var midt i en beretning om sin sidste sejlads med skonnerten ovre i Skotland, og Frits hørte efter med stor interesse. Peder talte langsomt og med en vis sindig værdighed, der stak morsomt af mod hans stærkt syngende, fynske udtale.


  - "Det var i Leith, at vi fik ham, Ole Vante, ombord; ham der skal være styrmand på Karen til sommer - hvis han da ikke kniber ud inden den tid. Han er en farlig karl, er Ole, en morderlig gåpå'er."


  Peder spyttede ud i vandet og tørrede sig med bagen af hånden om munden: "Det var forresten mig, der fik ham ombord på skonnerten, var det." Og da han mødte Frits' spørgende og måske noget tvivlende øjne, føjede han til med værdigt eftertryk: "Spørg ham bare selv, når du tror, jeg lyver - mig var det, og det står til troendes!"


  I det samme halede Peder en sprællende torsk op. "Det var nummer fire, Frits, og det er nok den bedste, vi har fået i dag - halvandet pund eller skal vi sige et og et kvart?" Peder holdt torsken op i pilken og så prøvende på den.


  "Fortæl, hvordan du fik Ole Vante ombord, Peder," bad Frits.


  "Jamen så pilker du den sjette, for jeg kan da ikke både fortælle og pilke. Og så må jeg først have en lille bid "mellem", ellers skær den ikke."


  Peder havde lagt sig efter at skrå; det mente han hørte med til jungmands-værdigheden, og han havde altid et stykke fugtigt sort "mellemskrå" opbevaret i en gammel tinæske - et af hans få arvestykker efter faderen - liggende på bunden af en rummelig bukselomme mellem forskellige nyttige genstande såsom nøglen til køkkendøren, propper til pilkene, flere stykker seglgarn og en ildelugtende tobakspung, indeholdende hans rørlige formue: to femogtyveører og atten øre i kobber. Og når Peder skulle fortælle, bed han gerne som indledning et stykke af skråen: "Det linder så rart i munden, og så er det, ligesom man bedre kan huske, hvad det er, man skal have sagt," var hans uforgribelige mening.


  Peder fik skråen lagt godt til rette i munden, purrede op i det røde hår og tog så fat.


  "Det var i Leith, og vi lå med skonnerten mellem pælene. Der var et farligt svineri ombord, for vi havde hende fuld af kul. Men den aften var hun jo meget ordentlig igen, var Karens Minde, for vi havde spulet hele eftermiddagen, og så havde det regnet, hvad der jo hjalp på arbejdet.


  Det var sidste aften, for næste morgen skulle vi gå til Svendborg til dampmøllen med kullene. Skipperen skulle ind og klarere, og jeg roede ham til land i jollen - den selv samme jolle, som vi ligger og pilker i.


  Det tog altid tid med den klarering, for agenten gav drikkevarer, og han og skipperen kunne gerne blive sammen et par timer, og sommetider kunne de tage helt op til Edinburgh; for du må vide, at Leith er havnebyen, og Edinburgh ligger længere oppe efter, sådan en halv time med en sporvogn.


  Nu er Leith jo en pæn, stor by, men helt nede ved havnen ser den slem ud. Dér ligger damperne vel i hundredtal og mere, for ikke at tale om sejlskibe - både gamle rådne, norske træslæbere med tre master og en vindmølle og engelskmænd og amerikanere med både fire og fem master - helt af jern, skrog og master og hele molevitten.


  Der ser farlig svinsk ud, for kul og kulstøv er der allevegne, og kasser og vogne med varer. Hele dagen fra den lyse morgen er der en støj af alle de arbejdsvogne og dampspil, og en røg så man mangen gang skulle tro, det var skumring midt på dagen.


  Men lørdag aften er der ingen, som arbejder. Disse hersens skotter tager sig fri lige fra efter middag, og så drikker de og holder sjov resten af dagen. Og det kommer sig af, at de er så gudfrygtige; hele søndagen går de i kirke, og så må de jo tage sig den fornøjelse, de skal have, om lørdagen.


  Og langs med kajerne nede ved skibene ligger den ene beværtning ved siden af den anden, og lørdag aften er de smækfulde af sømænd og kulsjovere; drukne er de allesammen, det står til troendes, gør det.


  Skipperen er heller ikke af den slags, som siger nej til noget, der svider i halsen; men han holder til på de pænere beværtninger længere oppe i byen, så da jeg havde roet ham i land og fortøjet jollen ved den lange jerntrappe, var der god tid for mig til at se mig om.


  Der var et farligt mudder og sjov den aften allevegne. Nogle steder sang de inde i husene, og nogle steder sloges de. Der kom en politibetjent forbi med en trillebør, og i den lå der et fuldt kvindemenneske, som sov med armene hængende ud over trillebøren, benene slæbte langs brostenene. Det så farligt ud.


  Jeg gik lidt og så på alt dette halløj, men jeg holdt mig ovre langs skibene, for man skal helst vare sig lidt for fulde folk; man kan så morderlig let rage sig en lussing til og et blåt øje. Men jeg var tør i halsen, og der lå en halv shilling i min lomme, så efterhånden syntes jeg jo også, at jeg burde have mig lidt styrkende, når alle de andre var så glade.


  Jeg søgte hen til en af de pænere beværtninger, hvor der var lidt mindre støj, for jeg ville købe mig en flaske gingerbeer; det er noget rart øl med ingefær i, som de laver i Skotland.


  Nu var det jo helt mørkt, lygterne var tændt, og inde i beværtningerne var der både lamper og gasblus; man kunne se alting udefra.


  Døren var åben, så jeg gik lige ind og fik mig en halv flaske ved disken. Der var godt fuldt derinde, og lige som jeg havde sat mig ned henne ved døren, begyndte de at skændes. Jeg drak mit øl ud i en fart; for man skal være klar til at stikke af, når der ser ud til at vanke klø.


  Jeg har glemt at sige, at der midt i stuen sad en fyr i en rød skjorte; han havde lyst, krøllet hår og sad morderlig flot ud, og ved hans bord sad der en dame med en stor hat på, fjong var hun, det står til troendes!


  Lige med ét blev der mudder over det hele. Det var ham med den røde skjorte og damen, og de andre i stuen stimlede sammen om dem. Den røde sagde, at damen havde stjålet fra ham, og hun spyttede efter ham og ville kradse. De andre sømænd råbte i munden på hinanden og skubbede til den røde.


  Lige med ét langede han damen en vældig én på torsken, og så kan det nok være, det gik løs. De andre ville klø den røde, og de lå i en klump og væltede rundt i stuen. Men altid kom den røde ovenpå, skønt blodet løb ham ned ad halsen og kinderne.


  Midt i det allerværste hørte jeg ham sige - på dansk, forstår du - "nu bliver den sgu for hed". I det samme slog han en stor kulsjover midt i panden, så han drat; en anden gav han en skalle, og han brasede ud gennem en rude. Så var der nogen udenfor, der peb i en fløjte, og der blev råbt efter politi. Den røde gjorde omkring og stak ud af døren; jeg efter ham.


  "Kom bare med mig, kom bare med mig!" råbte jeg til ham, og vi spændte af over mod landingstrappen og ned i jollen. Jeg roede alt det, jeg kunne, for der var en masse mennesker i hælene på os, og politibetjentene stod oppe på bolværket og lyste efter os med deres lygter."


  "Nå, og hvad så?" spurgte Frits i åndeløs spænding.


  Peder Most spyttede sindigt ud i vandet og skød med tungen skråen over i den anden side af munden.


  "Vi klarede ærterne, det står til troendes, for jeg roede en lang omvej ud i havnen, og bagefter gemte jeg jollen inde under agterstævnen af en stor damper - for politiet var efter os med både. Men vi kom da ombord på Karens Minde, og den nat lå den røde i min køje.


  Jeg fik mig en morderlig omgang af skipperen, fordi han måtte vente efter jollen, men det var nu lige meget, for den røde havde jeg bjærget, og først næste formiddag, da vi var under sejl, kom han ud på dækket og hilste på skipperen; siden blev han hos os. - det var Ole Vante."


  Solen var nu gået ned bag de røde tage i Svendborg by, og hele sundet hvilede i gyldenrød aftendæmring. Vandet var så blankt, at hver en gren, hvert blad på træerne langs stranden stod så skarpt og tydeligt i spejlbillede som i virkelighed, og byen selv lå som et fata morgana i violette farvetåger med kirkespir og vindfløje gyldent strålende, beskinnet som de var af den nedgående sommersol.


  På terrassen uden for badehotellet myldrede det med herrer og damer i lyse, lette sommerdragter - badegæster og byens borgere - og langs Strandvejen kom par efter par fra Svendborg ud mod skoven, alt mens orkestermusikkens toner lød ud over sundet til drengene i jollen.


  "Om jeg kan lide Ole Vante? Han er det mest storartede, der eksisterer - han er stærkere end skipperen. Han har en gang slået et menneske ihjel," Peter sænkede stemmen, "det står til troendes, gør det; men, forstår sig, det var jo bare til selvforsvar, og det har man vel lov til."


  "Det må dog alligevel være gruligt," syntes Frits, "især om natten - tror du ikke, han altid drømmer om det? Det ville jeg."


  "Å hvad! I krig slår man jo også ihjel, det skal man jo. Og det med Ole var også ovre i Amerika, så det kan man jo ikke regne. Skipperen ved det og siger, at Ole han er god nok."


  "Hvorfor kalder I ham Vante?"


  "Jeg ved såmænd ikke, det er da ikke, fordi han går med vanter, for han har aldrig noget på næverne. Han skal være styrmand på Karen i sommer, Gud ske lov!"


  "Å, gid jeg dog skulle med," sukkede Frits.


  At blive sømand havde været hans ønskers mål, så længe han kunne huske tilbage; og hver gang, Peder kom hjem fra en sejltur og fortalte om sine oplevelser, ligefrem kogte det over inde i Frits af ustyrlig længsel efter at komme på et skib, at sejle hen over det skummende hav, efter at se de fjerne lande og fremmede folk i underlige, brogede dragter, han havde læst om i bøgerne og set på billeder; komme der hen, hvor palmer gynger de fjedrede bladkroner langs den hvide strand, hvor alskens mærkelige konkylier og koraller ligger strøet om i sandet, hvor appelsinerne hænger tunge og gyldne på træerne lige til at plukke, hvor himlen altid er blå og ren og solen brændende hed.


  Frits havde så mangen en gang tryglet sin fader om at få lov til at sejle, blot en eneste lille tur, men hver gang, han havde været lige ved at få tilladelsen, kom tante Amalie i vejen med sit forskrækkede ansigt og sine angstfuldt opløftede hænder.


  Den tante! Frits kunne næsten hade hende, når han tænkte på, at hun var det skær, hvorpå hans højeste ønske den ene gang efter den anden led forlis. Og tante Malle var dog ellers så rar og god.


  "Peder, jeg får aldrig lov."


  "Bliv ved med at bede om det, hæng bare i, du skal se, den gamle giver sig nok til sidst," lød Peders opmuntrende stemme. "I morgen holder du jo fødselsdag, den er god til at få lov til noget. Har du skrevet din ønskeseddel?"


  "Det gjorde jeg allerede i går."


  "Hvad skrev du - du glemte da vel ikke et sejl til jollen?"


  "Nej, jeg glemte det ikke, men jeg får det aldrig - det skal tante Malle nok sørge for - det hylehoved. Og så skrev jeg om en bog, sømandsbog naturligvis, og et kroketspil og en cykel, men den får jeg ikke i år, den er for dyr."


  "Hvad kan sådan en ting koste?"


  "Å, hos Kauffmann kan man få én til hundrede og tyve kroner, men så er det én af de bedste."


  "Det var svære penge; hundrede og tyve kroner, ih, du fredsens!"


  "Skidt med det alt sammen," mente Frits, "når jeg bare kunne komme til søs."


  Peder sad og grundede. Han tog skråen ud og undersøgte dens tilstand omhyggeligt mellem tommel- og pegefingeren. Men den duede åbenbart ikke mere, for han smed den ud i vandet og gav sig til at purre op i det røde hår.


  Peders brede, fregnede ansigt forandrede efterhånden udtryk fra dyb eftertænksomhed til en høj grad af fiffighed.


  "Jeg tror, jeg har det, Frits, og det er allenfals værd at probere. Kan du ikke liste ønskesedlen væk igen og lægge en anden i stedet?"


  Jo, det kunne nok lade sig gøre.


  "Så tager du et andet stykke papir og skriver på det, men tydeligt så de kan læse det, forstår du: "En sejltur i sommer med Karens Minde". Jeg tror, den skær Frits, hvad?"


  Frits så noget tvivlende ud, men så sagde han med stort eftertryk: "Jeg gør det, sla' mig, om jeg ikke gør det!"


  Himlen stod nu i purpurglød, og lette, dansende tåger hævede sig inde i Skårup Sund og langs det flade vand ved Thurø. Klokken var ni, det var meget for sent, og drengene viklede skyndsomst snørerne op.


  Musikken fra Christiansminde gav takt til åreslagene, og rask fløj den lille jolle ind i havnen.


  Ved bolværket på den store tømmerplads vest for havnemolen fortøjedes jollen, og drengene stak i løb op mod villaen, Peder med årerne på nakken og Frits med de seks torsk dinglende i en snor.


  2. Villa Thule


  Toldkontrollør Klenow var en lille, halvskaldet herre omkring de halvtreds, velfriseret, velbarberet, lidt tykmavet, meget pyntelig både hvad klædedragt, manerer og tale angik. Han havde giftet sig nogen formue til og blev enkemand, da Frits lige var fyldt to år. Straks efter blev han fra København forflyttet til Svendborg som toldkontrollør.


  Klenow følte denne forflyttelse som en stor krænkelse, et udslag af misundelse hos hans overordnede i etaten på grund af hans pekuniære uafhængighed. Han havde lagt sine fremtidsplaner med København som basis, og følte sig ulykkelig over at skulle leve en årrække i en lille provinsby som Svendborg. Han tænkte på at søge sin afsked, men gjorde det ikke.


  I Svendborg byggede toldkontrolløren sig en villa og kaldte den "Thule", for derved at udtrykke sin ringeagt for sit nye opholdssted, der forekom ham - åndelig set - så langt fra det kulturmidtpunkt, hvori han egnede sig til at leve, som det yderste Thule fra det klassiske Rom.


  På Villa Thule levede lille Frits og hans fader i begyndelsen helt afsondret fra omverdenen, Klenow ville ikke omgås svendborgenserne.


  Men det varede ikke længe.


  Toldkontrolløren kunne ikke holde ud at surmule, dertil var han alt for selskabelig anlagt af naturen. Svendborgenserne, der godt kunne lide den lille, pyntelige embedsmand, og som var ganske uforstående over for hans foragt for deres smukke by, kaldte villaen for "Tulle" og fik snart trukket den fremmede ind i deres selskabsliv. Inden året var omme, var Klenow selv en fuldblods Svendborg-borger og indtog snart den fremskudte plads i byens højere selskabelighed, til hvilken hans årlige indtægter, hans smukke hjem og stilling gjorde ham selvskreven.


  Men husholdningens byrde hvilede tungt på den elskværdige lille mand, og han holdt alt for meget af Frits til igen at ville gifte sig og derved skaffe sønnen en stedmoder, der måske ikke ville behandle ham med ømhed og overbærenhed - for Frits var slet ikke så let at tumle, forkælet og egenrådig som en lille prins. Og så kom tante Malle i huset.


  Frøken Amalie Klenow, toldkontrollørens ugifte, ældre søster, lignede broderen så meget som en sirlig gammel jomfru med hvid kappe og briller kan ligne en uniformeret spidsmavet toldembedsmand. Brillerne dækkede et par venlige blå øjne, det vil sige, når glassene overhovedet sad på deres plads, for de var stadig i en glidende bevægelse ned ad den lange spidse næse. Men hver gang, de nåede tippen, blev de med en energisk bevægelse skubbet på plads igen.


  Tante Malles opgave var at styre huset samt være i moders sted for lille Frits. Den første klarede hun let nok, takket være den tykke kokkepige madam Most, der var dygtig og rap på hænderne, og som holdt huset i skønneste orden. Men den anden opgave var ulige vanskeligere.


  Frits, der nærede den største kærlighed og ærbødighed for sin fader, betragtede tante Malle med fjendtlige øjne; han syntes, at hendes indtrængen i hjemmet var en krænkelse af husfreden. Før var alting gået så glat, for Frits fik nemlig lov til at gøre omtrent, som han lystede. Tante Malle virkede som en kæp i hjulet. Når Frits ville ud med skolekammeraterne, eller ville fiske med madam Mosts søn, Peder, straks var "Mallen" der med sin frygt for våde fødder og sine formaninger.


  Og værre blev det, da Frits voksede til. Faderen læssede hele opdragelsesansvaret over på søsteren, nøjedes med at forkæle sin dreng, og Frits var ikke den, der frivilligt lod sig kue af en gammel tante. Resultatet var ikke behageligt for tante Malle. Hun elskede både sin broder og sin brodersøn, og hun følte tungt de huslige byrder.


  Som en vild, ung fole, der skal have grimen på, strittede Frits imod sin gamle tantes råd og formaninger, og lykkedes det tante Malle en enkelt gang ved faderens hjælp at få sin vilje sat igennem, kunne hun være vis på, at Frits hævnede sig over den lidte tort ved at drille hende på de mest forskellige måder. Han udviste i så henseende stor opfindsomhed.


  Snart gemte han tante Malles briller, så den gamle frøken, der var nærsynet som en muldvarp, fo'r om i huset og missede med øjnene uden at kunne finde noget som helst. Snart puttede han små stykker hvidt marmor, som han fik hos stenhuggeren, i sukkerskålen, og sad og skoggerlo, når tanten rørte om i sin te, skældte ud på urtekræmmeren, der solgte så dårligt sukker. En gang havde han puttet oldenborrer i hendes seng, men det gjorde han ikke oftere, for tante Malle blev så forfærdet, da hun følte oldenborrerne kravle på sin krop i den mørke nat, at hun hvinede og fik krampe, så lægen måtte hentes. Da var Frits meget ulykkelig og tilstod under hulken og gråd til sin fader den begåede forbrydelse.


  Frits kunne nok ærgre sin tante, men i sit hjerte syntes han dog, hun var en kærlig og rar gammel sjæl, som det var synd at gøre nogen virkelig fortræd.


  I skolen gik det kun småt fremad. Frits var hverken doven eller dum, men han havde ingen interesse for at lære noget og tænkte kun på at more sig uden for skolen. Derfor kunne han lige følge med de andre drenge, og hans karakterbog, som hver søndag blev forevist faderen, gav kun sjældent anledning til ekstra belønning for ug'er.


  Nu var Frits fjorten år gammel, rask og smidig, den første i klassen til gymnastik men temmelig langt nede i andre skolefag. Kammeraterne holdt af ham, og lærerne med for den sags skyld. Han var altid i spidsen, når læredrengene skulle bekæmpes ude i "Høje Bøge", og hentede sig mangen en bule i hovedet eller blå øjne hjem fra kampen til tante Malles usigelige rædsel.


  Men helst var han dog sammen med Peder Most, entrede op i takkelagen ombord i skibene i havnen eller roede og sejlede ude i sundet, pilkede torsk og medede rødspætter. Han svømmede som en ung sælhund - deri var han Peders overmand - og han vidste god besked med skibenes rigning og sejl. Her var Peder læremesteren, det store uovertrufne ideal af en ung sømand; og da Peder blev jungmand, så Frits op til ham med ligefrem ærbødighed.

  


  Da Peder Most og Frits nåede villaen, skiltes deres veje. Peder gik om ad køkkentrappen med fangsten, de seks torsk, og sad snart efter bænket ved køkkenbordet foran en stor spølkum dampende te, gnavende løs på en vældig rundtenom fedtebrød, mens hans trivelige moder syslede med gryder og pander og gjorde sit køkken i orden. Frits derimod gik rundt til hoveddøren og løb op ad trapperne, for han måtte først vaske sine hænder og børste sit hår, inden han turde møde ved tebordet i villaens stueetage.


  Frits var som sædvanlig kommet for sent hjem, og da han gik ind i spisestuen, var man allerede gået til bords. Tante Malle, der stod og skænkede teen, kunne naturligvis ikke lade lejligheden gå tabt til at give brodersønnen en mild irettesættelse i en klagende tone:


  "Gud, søde Frits, hvor har du dog været? Nu er du igen for sent, og vi har dog ventet et helt kvarter. Du har da vel ikke atter fået våde fødder og skal ligge med snue."


  Frits fandt det langt under sin værdighed at give tanten oplysninger om sine fødder, der i øvrigt var så våde, som de kunne blive; han svarede ikke et ord, men gik rundt og hilste god aften til sin fader og til agent Brummer, som var gæst den aften.


  "God aften, min dreng, man behøver faneme ikke at spørge, hvor han har været henne," buldrede Brummer løs med sin stærke, dybe bas, "han lugter da både af fisk og tjære, gør han. - hvad fangede du?"


  "Seks torsk og en kvasing," lød det lakoniske svar fra Frits, der allerede havde sat sig og spiste væk på aftensmaden med glubende appetit.


  Agent Brummer var en stor mand i Svendborg. Han var tømmerhandler, skibsreder, købmand og meget andet; han var en god ven af Klenows og dertil nabo, da hans villahave stødte op til toldkontrollørens.


  Brummers stemme var ikke til at dæmpe, hans tale lød som trommehvirvel, hans latter som tordenskrald. Han var det bedste og godmodigste menneske på hele Fyn, måske i hele Danmark, men yndede at gemme sit gode hjerte bag et barskt ansigt og en brysk tale. Dog, det var længe siden, at nogen brød sig om det. Brummer med sit furede, vejrbidte skipperansigt, sit mørke, buskede fuldskæg og sin buldrende stemme var kendt af hvert barn i byen og frygtet af ingen.


  Brummer jog aldrig en fattig fra sin dør, og på hans ord stolede alle.


  Da Brummer fyldte tresindstyve år og i en menneskealder til alles tilfredshed havde røgtet alle de ubetalte tillidshverv, som det er muligt i en mindre provinsby at læsse på et enkelt menneske, fandt regeringen, at der kunne være anledning til at hædre ham med en titel; Brummer udnævntes til "agent".


  Men da blev han gal i hovedet.


  "Agent! Skal jeg være agent? Den slags har jeg faneme nok af hele verden over, hvor mine skibe kommer hen, og nu skal jeg selv være det! Skal det være fint, så siger jeg faneme tak for finhed."


  Men agent var han, det kunne ikke ændres.


  Brummer påstod, at han aldrig bandede, hans eneste kraftudtryk "faneme" var muligvis langt tilbage i tiden kommet til verden som en skrækindjagende ed, men dagligt slid havde for længst afrundet den til en uskyldig om end kraftig understregning af de brummerske meninger.


  
    
  


  "Nå, Frits, du holder nok fødselsdag i morgen," lød det fra Brummer, "hvor gammel bliver du, min dreng?"


  "Fjorten år, onkel Brummer."


  "Det er faneme ikke så lidt," lo agenten, "nu må du vel snart se at blive til noget. Hvad vil du lave ud af ham, Klenow?"


  "Vorherre må vide det, min kære Brummer; Frits er vist ikke sådan særlig anlagt for studeringerne, og sandt at sige er embedsvejen så lidet indbringende - og desuden så besværlig - at man næppe tør opmuntre ungdommen til at gøre den til basis for hele den senere livsudvikling. Der er - om jeg så må sige - også mere praktiske opgaver at tage fat på."


  Toldkontrolløren talte gerne med nogen salvelse, smagte på sine egne ord og plejede at stryge kælende hen over de små bakkenbarter, når han havde klaret en særlig knudret sætning.


  "Praktiske opgaver," gentog Brummer, "ja det er da det fornuftigste, jeg længe har hørt. Det duer han vist mere til end til at blive student, hvad Frits? Lad ham se sig om i verden og så selv bestemme, hvad han vil være. Han skulle faneme ud at sejle, så bliver han praktisk."


  "De danskes vej til ros og magt - -," begyndte Klenow, da tante Malle afbrød ham: "Men agent Brummer dog, lad nu være med at sætte drengen fluer i hovedet. - Sejle med de rædsomme skibe - og drukne. Det ville tage livet af mig lige på stedet." Tante Malle så så opskræmt ud, at agenten godmodigt lod spørgsmålet falde.


  Men Frits' øjne lyste, og han nikkede over til onkel Brummer med et forhåbningsfuldt smil. Dér havde han fundet en forbundsfælle.


  Og da aftensmåltidet var forbi, listede han ud af stuen og gik ovenpå for at udføre Peders sindrige plan.


  
    
  


  Ude på villaens store veranda sad de to ældre herrer i magelige rørstole med romtoddyen foran sig på det runde bord, rygende af store sølvbeslåede merskumspiber. Agentens kraftige bas og Klenows blide røst lød afvekslende ud over den mørke have, mens den rødskærmede lampe kastede sit dæmpede lys over de talendes ansigter.


  Samtalen var fra Svendborgs sidste bynyt gledet over i politik, et stående stridens emne mellem de to venner; for Klenow kunne efter sin forflyttelse fra København ingenlunde billige regeringens politik, mens Brummer var en ivrig "estrupianer". Midt i diskussionens hede, hvor mangt et "faneme" blev affyret som skud fra agentens svære artilleri, lød tante Malles hastige fodtrin ned ad trapperne og hen over havestuens gulv.


  "Sødeste August, det må du dog se - har man nogensinde hørt mage!" Tante Malle kom ud på verandaen med ansigtet præget af den stærkeste sindsbevægelse og med brillerne helt ude på næsetippen. - "Værsgo, dér kan du selv læse."


  Hun lagde to papirlapper på bordet foran den forbavsede toldkontrollør.


  "Nå, hvad er nu det?"


  "Jeg fandt den ene på mit natbord og den anden på dit. Det skal forestille drengens ønskeseddel. Det har vi nok Dem at takke for, hr. agent!"


  "Selv tak, frøken Klenow, må jeg så få lov til at læse, hvad der står - - En sejltur med Karens Minde i sommer - det er faneme en rask gut, hohoho!" og Brummer lo, så verandaen rystede. "Ja for mig gerne, skibet er mit, og min tilladelse har han."


  "Men Brummer dog! De kan da ikke holde med drengen i det stykke?"


  "Jo, det ved Gud jeg gør, kære frøken. Hvad kan det skade ham at sejle en tur med skonnerten?"


  "Men August, du giver da aldrig dit minde dertil," bad tante Malle næsten grædende, "jeg tager min død af skræk over ham hver eneste dag."


  Klenow strøg sine bakkenbarten med eftertænksomhed; han var åbenbart ikke fuldt så meget imod tanken, som hans søster ønskede. Og så tog Brummer fat:


  "Hør nu, lille frøken, vær en smule fornuftig. De kan dog ikke holde drengen fast ved Deres skørter hele livet igennem. Mandfolk og kvindfolk det er nu en gang to slags, og der er faneme stof til et mandfolk i Frits.


  Vil han absolut sejle, så lad ham forsøge det. De fleste bliver såmænd hurtigt nok kede af det liv. Skade kan det ikke. Frits kommer alligevel ikke op i næste klasse i år, det har jeg fra rektoren, Klenow, det ved De også selv, for drengen gider jo ikke læse, den rad. Det par måneder eller tre gør ikke noget til sagen, lad ham bare sejle."


  "Man må være yderst forsigtig, kære Amalie, med så absolut at modsætte sig drengens medfødte eller dog stærkt udprægede anlæg og lyst til en bestemt livsgerning," mente Klenow. "Jeg for mit vedkommende har altid haft en udpræget forkærlighed for det militære; og havde min fader ikke så bestemt nægtet mig sit samtykke til at blive officer, så havde jeg måske nu - hvem ved - været oberst for Hans Majestæts husarer eller garde." Den lille toldmand slog ud med sin merskumspibe og så drømmende op mod månen, der kiggede ind til ham gennem verandaens vilde vin. - "Og hvem ved, hvad Frits kan blive til, når han som ung betræder de danskes vej til ros og magt - hvem ved!"


  Klenows drømme om Frits fremtidige storhed som admiral for den danske flåde i forbindelse med Brummers kraftige fornuftgrunde vandt en afgørende sejr over tante Malle, der grædende gik til sengs og drømte om havuhyrer og forliste skibe.


  Men på verandaen blev det slået fast, at Frits måtte få lov til at gøre en tur med Karens Minde, der allerede om fjorten dage skulle stikke i søen og sejle til Cadiz med klipfisk og sild i tønder.


  Og Brummer gav som skibets reder løfte om, at der skulle blive passet på drengen, som var det hans egen søn - tre måneder ville turen vare, og så skulle Frits atter blive afleveret frisk og sund i Villa Thule.


  Loven er ærlig, men holden som oftest besværlig!


  Om "Peder Most"


  Forfatter: Walter Christmas (1861-1924)

  Org.titel: Peder Most - Fortælling

  Org. udg.: Gyldendalske Boghandels Forlag København 1901

  Denne udgave efter: Walter Christmas: Peder Most. Fortælling. Tredje Oplag, Gyldendalske Boghandel - Nordisk Forlag, Kjøbenhavn og Kristiania, 1912.

  Redigeret af: Kim N. Jensen

  Forside: Et sejlskib ligger i havn: Barkentinen Elisabeth af Marstal på bedding i Marstal Havn. Ukendt kunstner. Billedet er venligst stillet til rådighed af Erik B. Kromann, Marstal Søfartsmuseum.

  

  ISBN 978-87-7979-332-3



  © 2014 eBibliotek 1800

  www.ebib1800.dk

  

  [image: eBibliotek 1800 logo]


OEBPS/Images/christmas-peder_most.jpg
-

»

Vi

JALTER CARISTRAS





OEBPS/Images/copyrightLogo.png
li;tek
1800





